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Ciel'ovi pouzivatelia

Koncovi pouzivatelia

INFORMACIE

Toto =zariadenie je wurCené pre odbornikov alebo
vySkolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné a
domace pouzivanie.

Dokumentacia

Tento dokument je sUéastou dokumentéacie. Cela dokumentacia
zahfna tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:

= Bezpecnostné pokyny, ktoré si musite precitat pred pouzivanim
systému

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Navod na obsluhu:

= Rychly navod na zakladné pouzivanie

= Format: Papier (v baleni vnutornej jednotky)
= Pouzivatel'ska referen¢na prirucka:

= Podrobné pokyny a informacie o zakladnom a rozSirenom
pouzivani

= Format: Digitalne subory na stranke http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Najnovsie revizie dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo vam ich
poskytne instalatér.

Jazykom pévodnej dokumentacie je anglictina. V3etky ostatné
jazyky su preklady.

2 O systéme

VAROVANIE: HORLCAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

2.1 Vnutorna jednotka

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
ty€ky alebo iné predmety. KedzZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

A
INFORMACIE
A

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

VAROVANIE

7.1.6  Symptom: Je poéut zvuk klepania 11 = Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte,
7.1.7  Symptém: Z jednotky vychadza biela hmla (vnutorna neodstranujte, opatovne neinstalujte alebo neopravuite,
JEANOLKAY ... 11 kedZze demontaz alebo insStalacia moéze sposobit
7.1.8  Symptém: Jednotky méZu vydavat zépach ................ 11 zasiahnutie elektrickym prddom alebo vznik poziaru.
7.1.9  Symptdm: Vonkaji ventilator sa otaca v dobe, ked Skontaktujte sa s vasim predajcom.
klimatizaéné zariadenie nie je v prevadzke................. 11 « V pripade nahodnych Gnikov chladiva sa presveddte,
7.2 Problémy rieSenia na zaklade chybovych kOAOV.........co.vvvv. 11 Ze v blizkosti nie je otvoreny plameri. Samotné chladivo
8 Likvidacia 1 je celkom bezpecné, netoxické a slabo horfavé, ale pri
nahodnom uUniku do miestnosti vytvara toxicky plyn
tam, kde je pritomny horfavy vzduch z ventilatorov
ohrievacov, plynovych varicov atd. Vzdy nechajte
1 |nf0rméCie (o) doku me nte potvrdit’ kvalifikovanym servisnym personalom, ze pred
. obnovenim prevadzky bolo miesto uniku opravené.
Dakujeme vam za nakup tohto produktu. Pokyny:
= Dokumentaciu si uchovajte pre budtcu referenciu.
Navod na obsluhu DAIKIN FTXP20~35M5V1B/B9
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2 O systéme

211 Displej vnutornej jednotky 221

Komponenty: Pouzivatel'ské rozhranie

| —

e

| &b
® e—c

ON/OFF [j)—

Prijimac¢ signalu
Kontrolka prevadzky
Kontrolka timer (¢asovac)
Tlacidlo ON/OFF

Tlacidlo ON/OFF (ZAP/VYP)

Ak chyba pouzivatelské rozhranie, na spustenie alebo zastavenie
prevadzky mozete pouzit tlaidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na vnutornej
jednotke. Ak sa prevadzka spusti pouzitim tohto tlacidla, pouziju sa
nasledovné nastavenia:

—d

Q0T

= Rezim prevadzky = Automatika

= Nastavenie teploty = 25°C

7 DAIKIN

ARC480A53

= Rychlost prudenia vzduchu = Automatika

2.2

= Priame slne¢né svetlo. Pouzivatelské rozhranie nevystavujte
priamemu slneénému Ziareniu.

O pouzivatel'skom rozhrani

= Prach. Prach na vysielaci alebo prijimaci signalu znizi ich citlivost..
Prach utrite jemnou utierkou.

= Elektrické ziarivky. Signalova komunikacia méze byt narusena
Ziarivkami so Startérom umiestnenymi v miestnosti. V tomto
pripade sa skontaktujte s vasim inStalatérom.

= Iné spotrebi¢e. Ak pouzivatelské rozhranie ovlada nejaké iné 222
spotrebice, tieto spotrebiCe odstrarte alebo sa poradte s vasim
inStalatérom. 1—>l

» Zavesy. Presvedite sa, Ze signal medzi jednotkou a Xx

pouzivatelskym rozhranim NIE je blokovany zavesmi alebo inymi
predmetmi.

O VYSTRAHA

= Pouzivatelské rozhranie NEPUSTAJTE na zem.

N

Prijima¢ signalu

Tlacidlo OFF (Vyp.)

Tlacidlo nastavenia ventilatora
Tlac¢idlo rezimu prevadzky Econo
Tlacidla Swing

Tlacidlo rezimu prevadzky Powerful
Tlagidlo rezimu prevadzky Comfort
Tlac¢idlo nastavenia teploty
Tlacidla rezimu prevadzky

_ R —-TQ D Q20T

LCD displej

Tlacidla nastavenia hodin (ON, OFF, zru$enie)

Tlacidlo automatického rezimu prevadzky

Stav: Pouzivatel'ské rozhranie LCD

SEIC)
0202000

= Pouzivatelské rozhranie NENECHAVAJTE vihké.

Popis

Rezim prevadzky = Automatika

Rezim prevadzky = SuSenie

Rezim prevadzky = Vykurovanie

Rezim prevadzky = Klimatizacia

Rezim prevadzky = Len ventilator

Je aktivny rezim prevadzky Powerful (VykonnejSie)

Je aktivny rezim prevadzky Econo

>

rozhrania

Vnutorna jednotka prijima signal z pouzivatel'ského

-
L=

@
]
-
3

0
o

>

Aktualne nastavenie teploty

>)

l

Rychlost’ prudenia vzduchu = Automatika

FTXP20~35M5V1B/B9 DAIKIN
Série split R32

3P520336-6J — 2020.05

Navod na obsluhu

3



3 Pred spustenim do prevadzky

Ikona Popis
QzJJA Rychlost prudenia vzduchu = Pokojny rezim vnutornej
jednotky

- Rychlost prudenia vzduchu = Vysoka

'20.. Rychlost prudenia vzduchu = Stredne vysoka

L L

- Rychlost prudenia vzduchu = Stredna
L L]

Rychlost pradenia vzduchu = Stredne nizka

=
4] Rychlost pridenia vzduchu = Nizka

@ Je aktivny rezim prevadzky Komfort

(:1 Je aktivne automatické zvislé oto¢enie
v’@“}v Je aktivne automatické vodorovné otocenie

OON Je aktivny ON timer

OO0FF  |Je aktivny OFF timer

223 Obsluha pouzivatel'ského rozhrania

N
A\
& a
a Prijimac signalu
1 Zamierte vysiela¢ signalu na prijima¢ signalu na vnuatornej
jednotke (maximalna vzdialenost komunikacie je 7 m).

Vysledok: Akonahle vnutorna jednotka prijme signal z
pouzivatel'ského rozhrania, budete pocut zvuk:

Zvuk Popis

DIhé pipnutie Spusti sa prevadzka.

Pip Zmeny nastavenia.

DIhé pipnutie Prevadzka sa ukongi.

3 Pred spustenim do prevadzky

31 Pripevnenie pouzivatel'ského
rozhrania k stene

a Pouzivatelské rozhranie
b  Skrutky (dodava zakaznik)
¢ Drziak pouzivatelského rozhrania

1 Zvolte miesto, z ktorého m6zu signaly dosiahnut jednotku.

2 Pomocou skrutiek na stenu alebo podobné miesto umiestnite
drziak.

3 Pouzivatelské rozhranie zaveste na drziak pouzivatelského
rozhrania.

3.2 Vlozenie batérii
Batérie vydrzia priblizne 1 rok.

1 Demontujte zadny kryt.

2 Vlozte obe batérie naraz.

3 Vratte kryt spat.

3.3 Prepinanie medzi jednotkami
Fahrenheit a Celsius

Predpoklad: Zmernte toto nastavenie len, ak je zobrazeena teplota.

A
1 Sucasne stlacte tlacidla [TEMP| a na dobu asi 5 sekund.

Vysledok: Nastavenie sa zmeni.

3.4 Zapnutie elektrického napajania

1 Zapnite obvodovy istic.

Vysledok: Za uc¢elom nastavenia referenénej polohy sa otvori a
uzavrie klapka vnutornej jednotky.

4 Prevadzka

4.1 Rozsah prevadzky

Rezim prevadzky Rozsah prevadzky
VonkajSia teplota: —10~46°C DB
Vnutorna teplota: 18~32°C DB
Vnutorna vihkost: <80%
Vonkajsia teplota: —15~24°C DB
= Vnutorna teplota: 10~30°C DB
Susenie® = Vonkajsia teplota: —10~46°C DB
= Vnutorna teplota: 18~32°C DB

Klimatizacia®®

Vykurovanie®

= Vnutorna vihkost: <80%

@ Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, bezpecnostné
zariadenie moze zastavit prevadzku systému.

® Ak jednotka bezi mimo prevadzkového rozsahu, méze dojst ku
kondenzacii a kvapkaniu vody.

4.2 Kedy pouzit’ urcité funkcie

Na urcenie, aké funkcie pouzit, mézete pouzit nasledovnu tabulku:

Funkcia ‘ Ulohy

Zakladné funkcie

Navod na obsluhu
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4 Prevadzka

Funkcia Ulohy

Spustenie/zastavenie systému a

Rezimy prevadzky a | 5stavenie teploty:

teplota

= Vykurte alebo ochladte miestnost.

= Vyfuknite vzduch do miestnosti bez
vykurovania alebo klimatizacie.

= Znizte vihkost v miestnosti.

= V automatickom rezime prevadzky
automaticky zvolte vhodnu teplotu a
rezim prevadzky.

. Smer pridenia Ak chcete nastavit smer pradenia

(oto€na alebo pevna poloha).
vzduchu

Ak chcete nastavit mnozstvo vzduchu

@ Rychlost prudenia vyfukovaného vzduchu do miestnosti.

vzduchu
Ak chcete pokojnejsi chod.

Pokrocilé funkcie

ECNJ Econo

Ak chcete pouzit systém, ak tiez
pouzivate iné spotrebiCe energie.

Ak chcete uSetrit energiu.

Ak chcete poskytnut pohodiné prudenie
vzduchu, ak NEDOCHADZA k
priamemu kontaktu s ludmi.

Komfort
Ak chcete ochladit alebo ohriat

VykonnejSie miestnost rychlo.
Ak chcete automaticky zapnut alebo
ON timer+OFF yzep

- vypnut systém.
timer

4.3 Rezim prevadzky a menovita
hodnota teploty

Kedy. Nastavte rezim prevadzky systému a nastavte teplotu, ak
chcete:

= Vykurit alebo ochladit miestnost

= Vyfukovat vzduch do miestnosti bez vykurovania alebo
klimatizacie

= Znizit vihkost' v miestnosti

Co. Systém funguje odli$ne v zavislosti od volby pouZivatela.

Nastavenie Popis

Systém ochladi alebo ohreje miestnost
na menovitl hodnotu teploty. V pripade
potreby automaticky prepina medzi
klimatizaciou a vykurovanim.

IM Automatika

Systém znizi vlhkost' v miestnosti bez
zmeny teploty.

IZI Susenie

S

H K Vykurovanie Systém ohreje miestnost na menovitu
hodnotu teploty.

Systém ochladi miestnost’ na menovitu

* Klimatizacia
hodnotu teploty.

'2‘ Ventilator

Systém len riadi prudenie vzduchu
(rychlost prudenia vzduchu a smer
prudenia vzduchu).

Systém NERIADI teplotu.

Pridavné informacie:

= VonkajsSia teplota. Vplyv klimatizacie alebo vykurovania
systémom sa zniZuje, ak je vonkajSia teplota prili5§ vysoka alebo
prili§ nizka.

= Prevadzka rozmrazovania. Pofas rezimu  prevadzky
Vykurovanie sa moéze na vonkajSej jednotke objavit namraza,
ktora znizuje vykon vykurovania. V takom pripade sa systém

automaticky prepne do rezimu prevadzky Odmrazovanie, aby sa
zbavil namrazy. Pofas odmrazovania z vnutornej jednotky
NEPRUDI hordci vzduch.

4.31 Spustenie/zastavenie rezimu prevadzky a
nastavenie teploty

@: Rezim prevadzky = Automatika
IZ]: RezZim prevadzky = Susenie

3::;5 Rezim prevadzky = Vykurovanie
*: Rezim prevadzky = Klimatizacia

'2‘: Rezim prevadzky = Len ventilator
N Y A
ome 9
‘-" ‘-' °C: Zobrazuje nastavenu teplotu.

1 Spustte prevadzku stlacenim jedného z nasledovnych tlacidiel.

Rezim Stlacte Vysledok

RezZim prevadzky AUTO

Automatika

RezZim prevadzky CooL ~a-
Klimatizacia o't

Rezim prevadzky
Susenie

Rozsvieti sa kontrolka
prevadzky.

o
[ 51
= =<

Rezim prevadzky
Vykurovanie

=

NON

=

Rezim prevadzky
Len ventilator

2 Stlacte tlacidlo v alebo A na tlacidle jeden alebo viackrat, aby
sa nastavila teplota. NIE JE MOZNE nastavit teplotu v rezime
prevadzky susenie alebo len ventilator.

Rezim Rezim Rezim Rezim
prevadzky prevadzky prevadzky prevadzky
Klimatizacia |Vykurovanie |Automatika Susenie alebo

Len ventilator
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Stlacenim tlacidla m zastavite prevadzku.
Vysledok: Kontrolka prevadzky zhasne.

4.3.2 Prietok vzduchu
1 Stlacenim tlacidla vyberte:

;z;!!! 5 drovni rychlosti pradenia vzduchu, od "=" do !
ﬁ' l Rezim prevadzky Automatika
’* Pokojny rezim prevadzky vnutornej jednotky. Ked je
- J,
prudenie vzduchu nastavené na "i", hluk z jednotky
bude znizZeny.

INFORMACIE

= Ak teplota v jednotke v rezime klimatizacia,
vykurovanie alebo automatika dosiahne nastavenu
pozadovanu hodnotu. Ventilator sa zastavi.

» Pri pouziti reZimu prevadzky su$enie, NEMOZETE
nastavit nastavenie rychlosti pridenia vzduchu.

Nastavenie rychlosti pridenia vzduchu

1 Ak chcete zmenit nastavenie prudenia vzduchu nasledovnym
postupom, stlacte @FAN)

FTXP20~35M5V1B/B9
Série split R32
3P520336-6J — 2020.05
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4 Prevadzka

4.3.3 Smer prudenia vzduchu

Kedy. Nastavte smer prudenia vzduchu podla potreby.

Co. Systém riadi smer pradenia vzduchu odli$ne v zavislosti od
volby pouzivatela (otoéna alebo pevna poloha). Robi to pohybom
vodorovnych (klapky) alebo zvislych lamiel (zaluzie).

Nastavenie Smer prudenia vzduchu

(:=:: Zvisly automaticky Pohybuje sa hore a dole.

pohyb sklopenia
@ Vodorovny

automaticky pohyb
sklopenia

Pohybuje zboka na bok.

Pohybuje sa striedavo hore a dole a

G,
N 3-D
— SMET | Jboka na bok

prudenia vzduchu

[—] Zostane v pevnej polohe.

A UPOZORNENIE

K nastaveniu polohy lamiel a Zaluzii VZDY pouzite
pouzivatel'ské rozhranie. Ak sa lamely a zaluzia sklapaju a
pohybujete s nimi nasilne rukou, mechanizmus sa poskodi.

Rozsah pohybu klapky sa meni podla rezimu prevadzky. Klapka sa
zastavi v hornej polohe, ak sa rychlost prddenia vzduchu zmeni na
nizku v priebehu nastavenia sklopenia hore a dole.

Nastavenie smeru prudenia vzduchu

1 Ak chcete pouzit automaticky pohyb sklopenia, stlacte .

Vysledok: C% sa zobrazi na LCD.
Vysledok: Klapka (vodorovné lamela) sa za¢ne kyvat.

2 Ak chcete pouzit pevnu polohu, akonahle klapka dosiahne
pozadovanu polohu, stlacte tlacidlo .

Vysledok: (% zmizne z LCD.

Nastavenie zaluzii (zvislé klapky)

4.3.4 Rezim prevadzky vhodného smeru
prudenia vzduchu Komfort

Tento rezim prevadzky je mozné pouzit' v rezime vykurovanie alebo
klimatizacia. Poskytne pohodiné prudenie vzduchu, ak
NEDOCHADZA k priamemu kontaktu s fudmi. Systém automaticky
nastavi pevnu polohu prudenia vzduchu smerom hore v reZime
prevadzky Klimatizacia a smerom dole v rezime prevadzky
Vykurovanie.

Rezim prevadzky klimatizacia Rezim prevadzky vykurovanie

‘ —
—
\

[

INFORMACIE

Rezim prevadzky na piny vykon Powerful a Comfort airflow
sa NEMOZU pouzivat sucasne. Naposledy zvolena
funkcia ma prioritu. Ak je zvolené automatické zvislé
sklopenie, funkcia Comfort airflow (Prijemné prudenie
vzduchu) bude zrusena.

Spustenie alebo zastavenie rezimu prevadzky
Comfort airflow

1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .

Vysledok: Poloha klapky sa zmeni, na LCD sa zobrazi @

a rychlost’ prudenia vzduchu sa nastavi na automatiku.

Rezim Poloha klapky...
Klimatizacia/SuSenie Hore
Vykurovanie Dole

2 Stlatenim jednotku zastavite.

Vysledok: Klapky sa vrati do zapamatanej polohy pred reZzimom
Comfort airflow. @ zmizne z LCD.

4.3.5 Rezim prevadzky na vyssi vykon Powerful

Tato funkcia rychlo maximalizuje Uuc¢inky klimatizacie alebo
vykurovania v [lubovolnom rezime prevadzky. Tieto funkcie
umoznuju vyuzit maximalny vykon zariadenia.

E] INFORMACIE

Rezim prevadzky na vy$si vykon Powerful sa NEMOZE
pouzivat spolu s rezimami prevadzky Econo a Comfort
airflow. Naposledy zvolena funkcia ma prioritu.

Rezim prevadzky Powerful NEZVYSI vykon jednotky, ak je
uz v prevadzke s maximalnym vykonom.

Zapnutie alebo zastavenie rezimu prevadzky na
vyssi vykon Powerful

1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .

Vysledok: Na displeji LCD sa rozsvieti LP Rezim prevadzky
na vy$si vykon Powerful bezi po¢as 20 minut; potom sa rezim
prevadzky vrati do predtym nastaveného rezimu.

2 Stlacenim jednotku zastavite.

Vysledok: L;J zmizne z LCD.
Poznamka: Rezim vykonnej prevadzky Powerful sa da nastavit’ len,

ak jednotka bezi. Ak stlacite , prevadzka sa zrusi;
zmizne z LCD.

4.3.6 Rezim hospodarnej prevadzky Econo

Toto je funkcia, ktora umozfiuje u¢innu prevadzku obmedzenim
hodnoty maximalnej spotreby energie. Tato funkcia je uzito¢na pre
pripady, kedy je nutné venovat pozornost elektrickému vypinacu,
aby sa nezapol, ked vyrobok prechadza pozdiz inych spotrebigov.

INFORMACIE

= Rezim prevadzky na plny vykon Powerful a Econo sa
NEMOZU pouzivat stgasne. Naposledy zvolena
funkcia ma prioritu.

= Rezim prevadzky Econo je funkciou, ktora umozriuje
ucinnd  prevadzku obmedzenim spotreby energie
vonkajSej jednotky obmedzenim otacok kompresora.
Ak je spotreba energie prili§ nizka, rezim prevadzky
Econo NEZNIZI spotrebu energie.

Zapnutie alebo zastavenie hospodarneho rezimu
prevadzky Econo

1 Ak chcete jednotku spustit, stlacte .

Vysledok: Na displeji LCD sa rozsvieti .

2 Stlacenim tlacidla jednotku zastavite.

Vysledok: o zmizne z LCD.

Navod na obsluhu
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5 Usporna a optimalna prevadzka

4.3.7 Rezim prevadzky Zap./Vyp. Casovaca

Funkcie Casovada su wuzito€né pre automatické zapinanie
a vypinanie klimatizacnej jednotky v noci alebo rano. Pouzivat sa da
tiez kombinacia vypnutia (OFF timer) a zapnutia ¢asovacom (ON
timer).

m INFORMACIE

Casovaé naprogramujte znova v pripade:

= Po vypnuti jednotky istiCom.
= Po zlyhani elektrického napajania.

= Po vymene batérii v pouzivatel'skom rozhrani.

Spustenie alebo zastavenie rezimu prevadzky ON
timer (Zap. éasovaca)

Tuto funkciu pouzite, ak jednotka NEPRACUJE a ak ju chcete
spustit' po ur¢itom Case.

1 Stlacte .

D)
Vysledok: Na LCD sa zobrazi ON #HR. a rozsvieti sa kontrolka
Casovaca.

2 Znova stlacte , ak chcete zmenit nastavenie ¢asu.

INFORMACIE

Ak stlacite tlacidlo , ¢as sa zvySuje o 1 hodinu.
Casovaé je mozné nastavit medzi 1 hodinou az 12
hodinami.

O y
Priklad: Ak je nastavené ON & HR., ked sa jednotka NEPOUZIVA,
prevadzka sa spusti po 2 hodinach.

3 Ak chcete zrusit nastavenie, stlacte .

Vysledok: ON a z LCD zmizne nastavenie ¢asu a kontrolka
Casovaca zhasne.

Spustenie alebo zastavenie rezimu prevadzky OFF
timer (Vyp. casovaca)

Tuto funkciu pouzite, ak jednotka pracuje a ak ju chce zastavit po
urcitom Case.

1 Stlacte .

D)
Vysledok: Na LCD sa zobrazi OFF #HR. a rozsvieti sa kontrolka
Casovaca.

2 Znova stlacte , ak chcete zmenit nastavenie ¢asu.

INFORMACIE

Ak stlacite tlacidlo , C¢as sa zvySuje o 1 hodinu.
Casovaé je mozné nastavit medzi 1 hodinou az 12
hodinami.

©_
Priklad: Ak je nastavené OFF Z#HR., ked je jednotka v prevadzke,
prevadzka sa zastavi po 5 hodinach.

3 Ak chcete zrusit nastavenie, stlacte .

Vysledok: OFF a z LCD zmizne nastavenie &asu a kontrolka
Casovaca zhasne.

INFORMACIE
Nocny rezim
Ak je nastaveny casova¢ OFF, klimatizaéné zariadenie
automaticky upravi nastavenie teploty (0,5°C smerom hore
v rezime Klimatizacia a 2,0°C dole v rezime Vykurovanie),
aby nedoSlo k nadmernému ochladeniu ¢&i ohrevu
miestnosti, ¢o by rusilo vas spanok.

Kombinacia funkcii €asovaca vypnutie a zapnutie

1 Nastavenie ¢asovacov najdete v "Spustenie alebo zastavenie
rezimu prevadzky OFF timer (Vyp. casovaca)' [P 7] a
"Spustenie alebo zastavenie rezimu prevadzky ON timer (Zap.
Casovaca)" » 7].

Vysledok: OFF 2 ON sa zobrazia na displeji LCD.

Priklad:
lg) B, !'HRJ
2 Ak N_LIHR.OFF ~) je nastavené pocas prevadzky
jednotky.

Vysledok: Prevadzka sa zastavi za 1 hodinu a potom sa
spusti 0 7 hodin neskér.

o 2 O C
ON & HR.OFF fHR.|.
Ak J

3 e nastavené, ked jednotka NIE
je v prevadzke.
Vysledok: Prevadzka sa spusti za 2 hodiny a potom sa
zastavi o 3 hodiny neskoér.

5 Usporna a optimalna

prevadzka

INFORMACIE

= Aj ked je jednotka vypnuta, do jednotky je privadzany
elektricky prad.

= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preru$eni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

A UPOZORNENIE

NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny alebo zvierata
priamemu prudeniu vzduchu.

A VAROVANIE

Pod vonkaj§iu ani vnutorn jednotku NEUMIESTNUJTE
ziadne predmety, ktorym Skodi vlhkost. Za urcitych
podmienok mobze kondenzacia na jednotke alebo
chladiacich potrubiach, znecisteny vzduchovy filter alebo
upchatie vypustania spoOsobit kvapkanie, ¢o ma za
nasledok znicenie alebo poruchu prislusného predmetu.

A VAROVANIE

V blizkosti klimatizaéného zariadenia NEUMIESTNUJTE
horfavé flase sprejov a NEPOUZIVAJTE ich v blizkosti
jednotky. Ak by ste tak urobili, méze to mat za nasledok
vznik poziaru.

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia, ktoré zabezpecia
spravnu prevadzku systému.

= Pouzivanim zaclon alebo clén zabrante pdsobeniu priameho
slne¢ného Ziarenia pred vstupom do miestnosti po€as prevadzky
chladenia.

= Zabezpecte, aby bol priestor dostatocne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.

» Casto vetrajte. Rozsiahle pouZivanie vyZaduje venovat $pecialnu
pozornost’ vetraniu.

vetrany.
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6 Udrzba a servis

= Ponechajte dvere a okna uzavreté. Ak dvere a okna zostavaju
otvorené, vzduch bude prudit von z miestnosti, o spdsobi pokles
ucinku chladenia alebo kurenia.

= Miestnost prili§ NEVYCHLADZUJTE alebo NEVYKURUJTE.
Udrzovanie teploty na rozumnej urovni pomaha Setrit energiu.

= Do blizkosti vstupu alebo vystupu vzduchu jednotky NIKDY
neumiestnujte Ziadne predmety. PriliSna blizkost by mohla
spOsobovat zhorSenie uc€inku vykurovania alebo klimatizacie,
resp. zastavenie prevadzky.

= Ak sa jednotka dlhgiu dobu NEPOUZIVA, vypnite vypinaé. Ak je
vypina¢ zapnuty, do jednotky je privadzany elektricky prud. 6
hodin pred opatovnym spustenim jednotky zapnite vypinac
elektrického napajania, aby bol zabezpeceny hladky chod.

= Ak je vihkost viac ako 80% alebo ak sa zablokuje vypustanie,
mdze dbjst ku kondenzacii.

= Spravne nastavte izbovu teplotu tak, aby ste sa v miestnosti citili
pohodine. Zabrante nadmernému vykurovaniu alebo klimatizacii.
VSimnite si, Ze trva urcity ¢as, kym teplota v miestnosti dosiahne
nastavenu teplotu. Odporu¢ame vam, aby ste pouzivali doplnky
na ¢asové ovladanie.

= Aby sa zabranilo hromadeniu studeného vzduchu nad podlahou
alebo teplého vzduchu pod stropom, nastavte smer prudenia
vzduchu. (Hore poc€as rezimu prevadzky klimatizacia alebo
susenie k stropu a dole pocas rezimu prevadzky vykurovanie.)

= Zabrante priamemu prudeniu vzduchu na ludi v miestnosti.

= Aby sa Setrilo energiou, systém prevadzkujte v odporucanom
rozsahu teploty (26~28°C pre klimatizaciu a 20~24°C pre
vykurovanie).

6 Udrzba a servis

6.1 Prehfad: udrzba a servis

Instalatér musi vykonat roénud udrzbu.

O chladive

Tento  produkt obsahuje fluorizované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

sklenikové  plyny.

VYSTRAHA

Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu otepfovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Dalsie informacie vam poskytne instalatér.

A VAROVANIE

Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v
normalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo vnutri
miestnosti a prichadza do kontaktu s plameriom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to mat' za nasledok vznik
poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste
jednotku kupili.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na Gistenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuéa vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspon raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu mdze prislusna legislativa vyzadovat' kratSie intervaly
udrzby.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Pri  Cisteni klimatizacie alebo vzduchového filtra
bezpodmienecne ukoncite prevadzku a vypnite hlavny
vypinag. Inak moze dojst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom
alebo zraneniu.

VAROVANIE

Ak chcete predist zasahu elektrickym pridom alebo
poziaru:

= Jednotku NEVYPLACHUJTE.
» Jednotku NEPOUZIVAJTE mokrymi rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne predmety naplnené
vodou.

UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte podlozky jednotky a jej
inStalacie, Ci nie su poskodené. Ked su poskodené,
jednotka by mohla spadnut a spdsobit’ Uraz.

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa rebier vymennika tepla. Tieto rebra su
ostré a moézu mat za nasledok vznik Urazu porezanim.

VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné byt velmi opatrny.

6.2 Cistenie vnatornej jednotky a
pouzivatel'ského rozhrania

@ VYSTRAHA

» NEPOUZIVAJTE benzin, benzén, riedidlo, lestiaci
prasok alebo tekuty insekticid. Mozny vysledok:
Sfarbenie a deformacia.

» NEPOUZIVAJTE vodu alebo vzduch, ktoré maji 40°C
alebo viac. Mozny vysledok: Sfarbenie a deformacia.

» NEPOUZIVAJTE Ziadne lestiace zlozky.

« NEPOUZIVAJTE na drsnu kefu. Mozny vysledok:
Povrchova vrstva by sa mohla odlupovat.

Navod na obsluhu
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6 Udrzba a servis

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred cistenim jednotky ju vypnite. Vypnite tiez isti¢ alebo
vytiahnite napajaci kabel zo zasuvky. Inak méze dojst k
zasiahnutiu elektrickym pradom alebo zraneniu.

1 Vycistte jemnou tkaninou. Ak je tazké Skvrny odstranit, pouzite
vodu alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

6.3  Cistenie éelného panelu

l ‘ 5 Namocte do vlaznej vody na asi 10 az 15 minut.

1 Celny panel utrite jemnou utierkou. Ak je tazké Skvrny
odstranit, pouzite vodu alebo neutralny Cistiaci prostriedok.

6.4 Cistenie vzduchového filtra INFORMAGIE

1 Uchytku v strede kazdého vzduchového filtra trochu zatladte . Ak sa prach NEDA lahko odstranit, filtre oplachnite
a potom filter vytiahnite smerom dole. neutralnym ¢istiacim prostriedkom rozpustenym vo
vlaznej vode. Vzduchové filtre suste v tieni.

2 Vzduchové filtre vytiahnite.

Nezabudnite vybrat titdnio-apatitovy deodorizacny filter
a filter s Casticami striebra.

Vzduchové filtre sa doporucuje Cistit kazdé 2 tyzdne.

6.5 Cistenie titaniovo apatitového
deodorizaéného filtra a filtra
striebornych ¢€astic (Ag-ionovy
filter)

INFORMACIE

Filter Cistte vodou kazdych 6 mesiacov.

3 Titaniovo-apatitovy deodorizacny filter a filter striebornych
Castic vyberte z Uchytiek. 1 Titaniovo-apatitovy deodorizacny filter a filter striebornych
Castic vyberte z uchytiek.
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4 Vzduchové filtre umyte vodou alebo ich vycistte vysavacom. a  Uchytky

2 Zfiltra odstrante prach pomocou vysavaca.

- |
3 Filter namocte do teplej vody na 10 az 15 minut.
NEVYBERAJTE filter z ramu.
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7 Odstranovanie problémov

4 Po umyti vytraste zvySnu vodu a filter nechajte vyschnut v tieni.
Filter pri odstrafiovani vody NEZMYKAJTE.

6.6 Vymena titaniovo apatitového
deodorizaéného filtra a filtra
striebornych ¢€astic (Ag-i6novy
filter)

INFORMACIE

Vymienajte filter kazdé 3 roky.

1 Vyberte Uchytky ramu filtra a filter vymenite za novy.

INFORMACIE

= Ram filtra NEODHADZUJTE a pouzite ho opatovne.

= Stary filter zlikvidujte ako nehorfavy odpad.

6.7 Uzavretie ¢elného panelu

1 Jemne stlacte Celny panel na oboch stranach a v strede tak,
aby zapadol na svoje miesto.

-
¥ N NN

N

6.8 Dodrziavanie zasad pred dlhsim
odstavenim
1 Ak chcete vysusit vnutro jednotky, nastavte rezim prevadzky na
len ventilator stlacenim tlacila .
Po ukonéeni prevadzky vypnite isti¢ jednotky.

3 Vzduchové filtre vycistte a znovu nasadte na ich pdvodné
miesto.

4 Batérie vyberte z dialkového ovladaca.

INFORMACIE

Odporac¢a sa, aby pravidelnt udrzbu vykonal Specialista.
Viac informacii o udrzbe Specialistom ziskajte od vasho
predajcu. Naklady na udrzbu znasa zakaznik.

Za urcitych prevadzkovych podmienok sa vnutorna cast
jednotky mbéze po niekolkych ro¢nych obdobiach
pouzivania. To ma za nasledok zniZenie vykonu.

7 Odstranovanie problémov

Ak dojde k jednej z nasledovnych portch, uskutocnite opatrenia
zobrazené nizSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE

Ak dojde k nieGomu nezvy€ajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a vypnite
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
mbze spbsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym prudom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Ak poistné zariadenie ako je napr.
poistka, isti¢ alebo istic uzemnenia su
Casto aktivované alebo hlavny vypinac
ON/OFF (ZAP./NVYP.) NEPRACUJE
spravne.

Vypnite hlavny vypina¢
elektrického napajania.

Ak z jednotky unika voda.

Prepinac prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Zastavte prevadzku.

Vypnite elektrické
napajanie.

Upovedomte vasho
inStalatéra a informujte ho
o kode poruchy.

Ak je na displeji uzivatelského
zobrazené ¢islo jednotky, kontrolka
prevadzky blika a zobrazi sa kod
poruchy.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vysSie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vy$Sie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

INFORMACIE

Viac tipov na odstranovanie problémov najdete v
referencnej prirucke umiestnenej na http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/.

Ak je po kontrole vSetkych vySSie uvedenych poloziek nemozné
odstranit’ problém, skontaktujte sa s vasim inStalatérom a uvedte
symptomy, cely nazov modelu jednotky (ak je to mozné aj s
vyrobnym ¢islom) a datum inStalacie (mal by byt uvedeny na
zaruénom liste).

71 Symptémy, ktoré NIE su
poruchami systému

Nasledovné symptémy NIE su poruchami systému:

711 Symptém: Je pocéut’ zvuk ako prud vody

= To je zvuk chladiva pretekajuceho cez jednotku.

= Tento zvuk sa mdze vytvorit' pri odtekani vody z jednotky v rezime
prevadzky Klimatizacia alebo SuSenie.

71.2 Symptém: Je pocut’ zvuk fukania

Tento zvuk sa vytvara, ak je prepnuty smer prietoku chladiva (napr.

pri prepnuti z klimatizacie na vykurovanie).

713 Symptém: Je pocut’ zvuk klepania

Tento zvuk sa vytvara, ak sa nepatrne zvacSuje alebo zmensuje

velkost jednotky nasledkom zmien teploty.

714 Symptém: Je pocut’ zvuk piskania

Tento zvuk sa vytvara, ak chladivo pocas rozmrazovania prudi
jednotkou.

Navod na obsluhu
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8 Likvidacia

7.1.5 Symptém: Je pocéut’ zvuk cvakania pocas
prevadzky alebo neéinnosti

Tento zvuk sa vytvara pocas cinnosti ventilov regulacie chladiva
alebo elektrickych dielov.

7.1.6 Symptom: Je poéut’ zvuk klepania

Tento zvuk sa vytvara, ak externé zariadenie odsava vzduch z
miestnosti (napr. vystupny ventilator, odsavac), pricom su dvere a
okna v miestnosti uzavreté. Otvorte dvere alebo okna
alebo zariadenie vypnite.

71.7 Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla
(vnutorna jednotka)

71.8 Symptém: Jednotky moézu vydavat’
zapach

Jednotka moéze absorbovat zapach z miestnosti, nabytku, cigariet,
atd. a potom ho opéat’ uvolrovat.

71.9 Symptém: Vonkajsi ventilator sa otaca
v dobe, ked’ klimatiza¢né zariadenie nie je
v prevadzke

= Po zastaveni prevadzky. Vonkaj$i ventilator sa otaca aj dalej
pocas dalSich 30 sekund za u¢elom ochrany systému.

= Ked’ klimatizacné zariadenie nie je v prevadzke. Ked je
vonkajSia teplota prili§ vysoka, vonkajsi ventilator sa zane otacat
za Ucelom ochrany systému.

7.2 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov

Ak sa v jednotke vyskytne problém, na pouzivatelskom rozhrani sa
zobrazi koéd chyby. Je dolezité porozumiet problému a pred
resetovanim kodu chyby prijat opatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskutoCnit’ inStalator s licenciou alebo miestny predajca.

Tato kapitola obsahuje prehlad a popis vSetkych moznych kédov
chyb, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

Podrobné pokyny na rieSenie kazdej chyby najdete v servisnej
prirucke.

8 Likvidacia

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v stlade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.
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